Ordre de fabrication 9351346298 bpate besoin : 23.12.2014

Gamme chambre de fermentation BFC/BFE Numéros de série :
Ref. AEOW9000000 . 9300000000022915 _
OUARTIES : 1 PC E NOMBRE DE COLIS ...
IR
Cde client : 9300069269 / 000800 - Cde inter : 936013922 / 00020
VALIDE PAR ... — .
CONFIGURATION :
BFC a plusieurs cellules N Non
Nombre de cellules 1 1
Largeur extérieur chambre 1.150 mm 1.150 mm
Profondeur extérieur chambre 3.750 mm 3.750 mm
Type chambre de fermentation BFC Chambre de fermentation
Dimensions des chariots 68 600 x 800 (Hors tout 670x825)
Nombre de chariots 4 4
Sens d'entrée du chariot PD Par la Petite Dimension
Profondeur utile de chambre 3.600 3.600
Largeur utile de cellule 1.000 1.000
Type de huisserie S1000 Simple porte 1000 mm
Avec retour N Non
Co61té évaporateur G Gauche
Utilisation de la chambre STD Standard
Groupe Frigorifique CEG Sur centrale eau glycolée
Type de commande G2 Commande OPTICOM
Raccordement éléctrique BFC P6 400-440V /TRI+N +T/50-60Hz
Type d'hygrometre HHG Hygrostat electroméca (STD)
Chambre Type Tunnel N Non
Type de sol N Sans sol (STD)
Finition panneaux BFC AA Intérieur alu/exterieur alu
Porte avec occulus N Non
Rail exterieur N Non
Emballage 1 Palette filmée (std)
Nature du Fluide caloporteur EG Eau Glycolée
Op |Poste Instructions Temps |Echéance Confirmation Remarques
O010/EM COLIS001 0:30 |[09.12.2014
poqtvssenai 11111111
0017155838
0020/ EM - :
PeERe 2% Loanaaore MINIMMIINA
0017155839
O030|EM ELE i A2
o R bttt 11111111
0017155841
0040|EM PROTE : 2.
- 2% Aanzzors MIMMMINIA
0017155842
0100 EM Préparation PANNEAUX 0:30 [09.12.2014 I""I”I I”l" ‘I M
09.12.2014
0017155840
0180 EM PREPA-CONTROL-EMBAL C1 7:30 ]09.12.2014
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Ref. AFOW9000000

Commande client : 9300069269 /[ 000800

Gamme chambre de fermentation BFC/BFE

Op Ref. Description Quantité { Magasin | Empl. N°Se
8000 |AF3W8000423 |EMB BFC STANDARD + 50 CALES 2,000 PCE{MONT 2
INOX EMBALL

1103 JAF3WOB001656 [PANNEAU ALU/ALU 1200X2000X60 6,000 PCE|MONT 2 PANC
BEC

1102 [AF3WOB00174 |PANNEAU ALU/ALU 1000X2000X60 1,000 PCE|MONT 2 PANC
BFC

1120 |AF3WO0500190 |PANNEAU ALU/PRE 1000X1200X60 3,000 PCE|MONT 2 PLAF
BFC

1203 [AF3WB203051 |BLOC PORTE 1000 A/A SB BFC 1,000 PCE|MONT 2 PORTE
BG

N
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KIT : COLISO01

Ordre de fabrication 9351346298
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Ref. AFOW9000000

Commande client : 9300069269 / 000800

Gamme chambre de fermentation BFC/BFE

Op Ref. Description Quantité | Magasin [Empl. N°Se

3451 |AF301428888 |TE EAU 4/6 INSTANTANNE 1,000 PCE[CENT 3ACF

2800 |AF3W0B00223 [SEMELLE BFC ANG 2D 4,000 PCE|CENT 3CMA

3505 |AF3WO0O000012 |SILICONE PERENNATOR FA101 4,000 PCE|CENT 3CPA
BLANC 310ML

3502 |AF301433423 |BOUCHONS BLANC D =15 RALI003 114,000 |CENT 3CPB

PCE

4351 |AF304034600 |VIS INOX HM12X16 A2 1504017 0,080 CE|CENT 3CPB

4512 |AF3W0000629 |MANCHON RAIL INOX 2,000 PCE|CENT 3CPB

5020 [AF3WO0002810 |KIT FIXATION PORTE 1 par porte 1,000 PCE}CENT 3CPB

5048 |AF3WO0002811 [KIT FIXATION SEMELLE 1,000 PCE|CENT 3CPB

3410 |AF3W8000407 | COLIS GROUPE 1,000 PCE|CENT 3cac

3380 [AF3W8000901 |DOCUMENTS CLIENT BFC/BFE 1,000 PCE[CENT 3cac
OPTICOM

3390 [AF3WB8000911 |LOT RACCORDEMENT CELLULE 1,000 PCE|CENT 3Ccac
BFE + BFC S/CENTR

3500 |AF3W8204001 |KIT MONTAGE BFC 1,000 PCE|CENT 3CQcC

3459 |AF3W0001728 |LOT HUMIDITE BFC/BFE 1,000 PCE|CENT 3EAB

5057 |AF304014340 |RIVET INOX TP 4,8x10/12 0,080 CE|CENT 3ZV86
MULTISERRAGE REF

5030 |AF1TWO0O006125 |ENSEMBLE SEMELLE G+D 1,000 PCE|MONT 3CPA
124x81x260

4675 [AFTWO0Q08307 [PLATINE AIMANT BFC 0.8MM INOX 4,000 PCE|MONT 3CPB
304

4446 [AFTWO0006100 |Support rail inox 95 94x40x136 4,000 PCE|MONT 3CQB

4350 | AF1TWO0006101 |[Support rail inox 125 125x85x136 1,000 PCE{MONT 3CQaB

4430 [AF1TWO0006102 |Support rail inox 50 36x115x136 2,000 PCE|MONT 3CQB

4382 |AFTWO00068103 |EMBOUT RAIL INOX EVAPO 1,000 PCE{MONT 3CQOB

130x122%168
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KIT : ELECO0O01
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Ref. AFOW9000000

Commande client : 9300069269 / 000800

Gamme chambre de fermentation BFC/BFE

Op Ref. Description Quantité [ Magasin | Empl. N°Se
4600 |AF3W8200041 |REGUL BFC 3 MOD OPTICOM R 1,000 PCE|CENT 3COA
3300 [AF3W8200281 |KIT HYGRO + KIT NEON BFC R 1,000 PCE|CENT 3Cab
4672 [AF3W8200351 |OPTION ECLAIRAGE SEUL LAMPE R 1,000 PCE|CENT 3CQaDb
NEON 18W




KIT : EVAPOOO1

Ordre de fabrication 9351346298 ||||||||||||||| ||”||“ Page : 4 / 7
Ref. AFOW9000000 Gamme chambre de fermentation BFC/BFE
Commande client : 9300069269 / 000800
Op Ref. Description Quantité | Magasin | Empl. N°Se
0410 |AF3W8201041 |KIT EVAPO BFC 800 STD GLYCOL R 2,000 PCE

230V




KIT : PROTECO1
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Ref. AFOW9000000 Gamme chambre de fermentation BFC/BFE
Commande client : 9300069269 / 000800

Op Ref. Description Quantité | Magasin |Empl. N°Se
4014 |AF3WOCF1141 |RAIL INOX 780 112x18x780 R 1,000 PCE|MONT |RACK FA
4008 |AF3WOCF1145 |RAIL INOX 1390 112x18x1390 R 2,000 PCE|MONT |RACK FC
4000 |AF3WOCF1056 |RAIL INOX 2200 112x18x2200 R 2,000 PCE|MONT |RACK FD




KIT : PVC-2D3D
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Ref. AFOWS000000

Commande client : 9300069269 / 000800

Gamme chambre de fermentation BFC/BFE

Op Ref. Description Quantité | Magasin |Empl. N°Se
2606 |AF3WO0500230 |TRAVERSE PVC 1000 3FACE GRIS 1,000 PCE]CENT 3ElIA
RAL 7042
2608 |AF3W0500231 |TRAVERSE PVC 1200 3FACE GRIS 6,000 PCE|CENT 3EIA
RAL 7042
3375 |AF3W0500225 |[PROFILE PVC ANGLE INT GRIS RAL 4,000 PCE|CENT 3EJA
7042 1990
3376 [AF3WO0500226 |POTEAU PVC 2062 2FACE GRIS RAL 4,000 PCE|CENT 3EJA
7042

22915




KIT : SEMELLES

Ordre de fabrication 9351346298 |||"||||H]|ﬂ||ﬂ”|m Page : 7/ 7
Ref. AFOW9000000 Gamme chambre de fermentation BFC/BFE
Commande client : 9300069269 / 000800
Op Ref. Description Quantité | Magasin | Empl. N°Se
2803 |AF3W0006141 |PROFILE PVC SOL SIMPLE GRIS LG 1,000 PCE[CENT |3

830 RAL70
2829 |AF3W0006154 |PROFILE PVC SOL SIMPLE GRIS LG 2,000 PCE|CENT |3

3430 RAL7
3001 |AF3WO0006181 |PROFIL PVC SOL LANGUETTE GRIS 1,000 PCE|CENT |3

Lg 830 RAL
3014 |AF3W0006194 |PROFIL PVC SOL LANGUETTE GRIS 2,000 PCE|CENT |3

Lg 3430 RA

22915




< BONGAR
CONFORMITY DECLARATION

Déclaration de conformité Dichiarazione di conformita’
Konformitéts Erklirung Declaracion de conformidad
The Manufacturer : BONGARD
- Le fabricant - il costruttora 32 route de WOIflSheim

- Dar Rersteller - El fabricante

F - 67810 HOLTZHEIM

Declares under its only responsability that the brand new product here under described :
- déclare, sous sa seula responsabilité, que le matérie) neuf dédsigné ci-aprés :

- dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilith che il prodotte, nuovo di fabbrica :

- erklart, in seiner alleinigan Verantwortung die Konformitat der nachfolgend aufgef{irt Ware :

- declara bajo su propia responsabilidad que el material descrito a continuacién :

Machine for bakeries/confectioners

Machine pour boulangerie/patisserie - Macchina par panificio/pasticceria - Machine fiir Bickerei/Feinbickerel - Mdquina para panaderia/pasteleria

Model : - Modéle - Modelio - Modall - Modelo :
Retarder Proofer
[:]

Chambre de fermentation - Cella di fermaliavitazione - Gérverzégerungszelle - Retarder proofer

Type : Gamme chambre de fermentation Code: AFOW9000000

- Type :-Tipo: - Typ:-Tipo: - Code : - Codice : - Code ; - Cédigo :

Serial 9300000000022915 Year of manufacture : 2014

- N° de sdrie : - N® di serie : - Serienne : - Namero de serfe : - Année de fabrication : - Anno di costruzions : - Baujahr : - Afio de fabricacién
is compliant with the following European Directives :

- ast conforme aux directives europdennes suivantes ; - E' conforme alle seguenti direttive europee :

- mit den folgenden europdischen Richtlinien konform ist : - esté conforme con las siguientes normas europeas :
2006/42/CE MACHINE DIRECTIVE

2006/42/CE Directive machines 2006/42/CE Direttiva macchine

2006/42/CE Maschinenrichtlinie 2006/42/CE Directiva de Méguinas

2004/108/CE DIRECTIVE CONCERNING THE ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
2004/108/CE Directive compatibilité électromagnétique 2004/108/CE Direttiva Compatibilitd Elettromagnetica
2004/108/CE elektromagnetische Kompatibllitats-Richtlinien 2004/108/CE Directiva compatibilidad electromagnética

REGULATION (EC) 1935/2004 of 27 october 2004

Under normal and foreseeable conditions of use not bringing about an unacceptable changa in the composition or deterioration of the arganoleptic characteristics of
bread dough, the abova mantioned machine is authorised for food contact in the bakery field.

- Réglement {CE) 1935/2004 du 27 octobre 2004 - Regolamento (CE} 1935/2004 del 27 ottobre 2004

La machine référencée ci-dessus, dans les conditions normales et prévisiblas La machina in oggetto, nelle normali e prevedibili condizioni d'impiege, non
d'emploi n'entrainant aucune moditication inacceptable da la composition ou une provoca alcuna modifica non accettabile della composizione o alterazione dslle
altération des caractéres organoteptiques de fa pate a pain, est apte au contact  caratteristiche organolettiche della pasta di pane. E' adatto al contatto
alimentaire en boulangerie. alimentara in panificazione.

- Verordnung (EG) 1935/2004 vom 27 Octaber 2004 - Reglamento {CE} 1935/2004 de 27 de octubre 2004

Unter normalen ader vorhersehbaren Verwandungshedingungen, welche keine La méquina se hace referencia anteriorments, en condiciones normales y
unvertretbare Veranderung der Zusammensetzung oder eine Beeintrachtigung der previsibles de emples, sin alterar la composicién 0 un deterioro inaceptable de
organoleptischen Eigenschaften des Brotteigs herbeiflihren, ist die oben genannte las caracteristicas organolépticas de la masa de pan, es adecuado para contacto
maschine fiir Labensmittelkontakt im Backareibersich zugelassen. con alimentos en coocidn,

itis certifx as before mentioned :
- et ast certifié comme indiqué : - Ed & dotato defle seguenti certificazionl di predotto :

- und ist mit tolgenden Produktzertifizierungen ausgestattet : - y estd certificado como sigua :

Only Ch. Schaub, R&D manager is authorized to build up the technical file of this product.
Ch. Schaub, responsable du Bureau d'études est seul autorisé & constituer le dossier technique de ce produit,

Il Sig. Ch, Schaub, respensabile dell'Ufficio Tecnico & il solo autorizzato a costituire il fascicolo tecnico di questo prodotto,

Ch. Schaub, Verantwortlicher des Planungsbiiros, ist der Alleinberechtigte zur Bifdung der technischen Akte dieses Produktes,

Ch. Schaub, responsable de la Oficina de proyectos es sdlo autorizado a constituir s! expediente técnico de este producto.

Holtzheim, le 23.12.2014 Patrick KLEIN

Plant manager - Directeur d'établissement - Directtore di stabilimento -
Beiriehsleiter - Dizector de estableceimiento

*

Société par Actions Simplifiée au capital de 10 000 000 Euros

Adresse postale : CS 10315 Hoitzheim - F 67843 TANNERIES CEDEX

Siége social : 32, route de Wolfisheim - F-67810 HOLTZHEIM {STRASBOURG)

Tel : 33 {0)3.88.78.00.23 - Fax : 33 {0)3.88.76.19.18 - www.bongard.{r - bangard@bengard.fr

SIRET 582 850 309 00051 - RCS STRASBOURG B 582 950 309 - Code APE 2893 7 - Lieu de Juridiction STRASBOURG




